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Pred zapojenim, provozem a nastavenim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte cely
navod k pouziti.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
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Upozornéni: Z divodu sniZeni rizika Urazu elektrickym proudem neodstranujte kryt ani
zadni kryt pfistroje. Uvnitf se nenachazeji zadné soucasti urCené k obsluze uzivatelem.
Svéite servis kvalifikovanym osobam.

Upozornéni: Z divodu snizZeni rizika urazu elektrickym proudem, nevystavuijte toto zafizeni
desti ani vihkosti.

Nevystavujte adaptér ani pfenosny pfehrava¢ DVD vodé (kapajici ani tekouci) a nestavte na
néj pfedméty naplnéné tekutinou, jako napfiklad vazy.

Nevystavujte pfenosny DVD piehrava¢ pfimému slunci a zdrojum tepla, jako jsou radiatory
nebo kamna.

Neblokujte vétraci otvory. Priduchy a otvory na pfistroji jsou ureny k vétrani. Nesmi se
blokovat tim, Ze pfenosny DVD pfehravac postavite na polstaf, pohovku nebo jiny podobny
povrch.

Nestavte pfenosny DVD pfehravac¢ na nestabilni voziky, stojany, trojnozky, konzole nebo
stoly. Mize dojit k padu pfistroje s nasledkem Skody nebo zranéni.

Na LCD panel ani na jeho ram nikdy nepokladejte tézké ani ostré predméty.

Pouzivejte pouze elektricky adaptér pfilozeny k pfenosnému DVD prehravaci. Pouzivani
jiného adaptéru bude mit za nasledek zruSeni platnosti zaruky.

ZastrCka elektrického adaptéru se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takova musi byt
snadno dostupna.

Pokud pfistroj nepouzivate, vytahnéte jej ze zasuvky.

PFi likvidaci baterii je tfeba vénovat pozornost aspektum ochrany Zivotniho prostiedi.
POZOR: V pfipadé chybné vymény baterii hrozi jejich roztrzeni. Baterie vyménujte pouze
za stejny nebo ekvivalentni typ.

Upozornéni: Baterie (jedna baterie nebo sada baterii) nesmi byt vystaveny nadmérnému
teplu, napfiklad slunecnimu svitu, ohni, apod.

Nadmérna zvukova zatéz z udnich nebo hlavovych sluchatek muze vést ke ztraté sluchu.
Upozornéni: Pouzivejte pouze doplnky a pfislusenstvi urcené vyrobcem. Pfehrava¢ DVD
je napajen elektrickym adaptérem, ktery se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takovy
musi byt snadno dostupny

POZOR: V pfipadé chybné vymény baterii hrozi jejich roztrzeni. Baterie vyménujte pouze
za stejny nebo ekvivalentni typ (lithiova baterie).

Toto oznaceni znamena, Ze produkt se v EU nesmi likvidovat spolecné

s jinym domacim odpadem. Aby nedoSlo k pfipadné Skodé na zivotnim
prostfedi nebo lidském zdravi z divodu nekontrolované likvidace odpadu,
recyklujte prosim tento produkt odpovédné, abyste umoznili udrzitelné ﬁ
opétovné pouziti surovinovych zdroju. Chcete-li pouzité zafizeni vratit,

vyuzijte prosim vratné a sbérné systémy nebo kontaktujte prodejce, —
u kterého jste produkt zakoupili. Tyto subjekty mohou tento produkt odevzdat
k recyklaci Setrné k Zivotnimu prostiedi.
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BEZPECNOSTNIi OPATRENI

POZOR
NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

NEOTVIRAT

Upozornéni: Tento pifehravac videodisku vyuziva laserovy systém. Pouziti ovladacich prvka,
nastaveni €i provadéni postupd, které jsou jiné, nez je uvedeno v tomto navodu muze vést

k vystaveni se nebezpeCnému ozafeni.

Upozornéni: Neotvirejte kryt, aby nedoslo pfimému vystaveni se laserovému paprsku. Po
otevreni je viditelné laserové zareni.

Upozornéni: Nikdy se nedivejte pfimo do laserového paprsku.

Pozor: Neinstalujte tento produkt do uzavieného prostoru, jako je knihovna nebo podobny nabytek.
Upozornéni: Pokud pfistroj pouzivaji déti, rodiCe se musi ujistit, ze déti rozumi celému obsahu
navodu a tomu, jak se pouZzivaji baterie, aby bylo zarueno, Ze je budou vzdy pouzivat spravné.
Upozornéni: Pokud zjistite, Ze se baterie pfehfiva, nafoukne se nebo je citit, pfestarite ji
pouzivat a obratte se na servisni stfedisko, aby provedlo jeji vyménu.

Upozornéni: Nenabijejte baterii na mistech s nedostateCnym vétranim, napfiklad na matraci,
pohovce, polstafi, mékké podlozce ...

Upozornéni: Neneseme odpovédnost, pouziva-li uzivatel baterii nespravné tak, ze nedodrzuje
varovny §titek s pokyny v prostoru pro baterie.

Upozornéni: Je zakazano pouzivat pro port USB prodluzovaci kabel USB delSi nez 250 mm.

UPOZORNENI NA AUTORSKA PRAVA
Zakon zakazuje bez povoleni kopirovat, vysilat, pofadat pfedstaveni, kabelové vysilat, vefejné
predvadét a pujcovat autorsky chranéna dila.
Tento vyrobek vyuZiva funkci ochrany autorskych prav vyvinutou spole¢nosti Macrovision. Na
nékterych discich jsou nahrany signaly branici kopirovani. Pfi nahravani a pfehravani obrazu
z téchto disku se objevi ruseni. Tento vyrobek vyuziva technologii ochrany autorskych prav, ktera
je chranéna metodickymi naroky americkych patentu a jinych prav duSevniho vlastnictvi v drzeni
spole¢nosti Macrovision Corporation a dalSich vlastnikd prav. Pouzivani této technologie ochrany
autorskych prav musi byt povoleno spole¢nosti Macrovision Corporation a pokud spole¢nost
Macrovision Corporation neposkytne jiné opravnéni, je ureno pouze k vyuziti pro domaci a jiné
omezene sledovani. Je zakazano zarizeni rozebirat a zpétné sestavovat.

VYROBNiI CiSLO:

Na zadni strané pfistroje najdete vyrobni Cislo. Toto Cislo je jedine¢né pro tento pfistroj a zadny
jiny pristroj jej nema. Poznamenejte si sem pfislusné udaje a ponechte si tento navod jako
dokument o koupi.

nabijeni silny prehrati
naraz 40 °C

Cz-4



OZNACENIi OVLADACICH PRVKU

HLAVNi JEDNOTKA
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HOME (Zakladni nabidka)

a /PREV (Nahoru/Pfedchozi)

Kratkymi stisky se posunete smérem nahoru,
dlouhym stiskem na pfedchozi stopu.

v INEXT (Dolu/Nasledujici)

Kratkymi stisky se posunete smérem dolq,
dlouhym stiskem na nasledujici stopu.
ENTER (Potvrdit)

<« /VOL- (Doleva/Hlasitost-)

Kratkymi stisky se posunete smérem doleva,
dlouhym stiskem snizite hlasitost.

. » /VOL+ (Doprava/Hlasitost+)

Kratkymi stisky se posunete smérem doprava,
dlouhym stiskem zvysSite hlasitost.
Infraerveny senzor

Hlavni vypinac

USB

SD/MMC

Vstup DC IN pro stejnosmérné napajeni 9V
Audio-video vystup AV OUT

Konektor sluchatek

Kontrolka nabijeni

Modra znamena uplné nabiti, Cervena nabijeni.
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OZNACENIi OVLADACICH PRVKU

DALKOVY OVLADAC

SPoNoohRhLON=

1.

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22,

23.
24,

MUTE (Rychlé ztiSeni): Vypnuti zvukového vystupu.

AUDIO: Volba jazyka pro audio.

HOME: Stisknutim tlaCitka HOME pfepnete na hlavni menu.

PHOTO (Fotografie): Stisknutim tlaCitka PHOTO pfepnete na prezentaci fotografii.
VOL - (Hlasitost -): Stisknutim snizite hlasitost.

VOL + (Hlasitost +): Stisknutim zvysite hlasitost.

DISPLAY (Displej): Zobrazeni Casu prehravani a stavovych informaci.

ENTER (Vlozit): Potvrzeni volby v menu.

SETUP (Nastaveni): Vstup do menu nastaveni nebo jeho opusténi.

. SLOW (Pomalu): Opakovanymi stisky tlaCitka SLOW pfepnete na pomalé prehravani

a muzete cyklicky pfepinat mezi rdznymi rychlostmi.

K dispozici jsou rychlosti 1/2, 1/3, 1/4, 1/5, 1/6, 1/7 a normalni rychlost.

Tlacitko » Il : Jednim stisknutim tlaCitka PLAY/PAUSE pozastavite pfehravani, druhym
stisknutim tlaCitka PLAY/PAUSE pfehravani opét obnovite.

Tla€itko m: Zastaveni prehravani.

Tla€itko «: Rychly posun vzad.

Tlaéitko »: Rychly posun vpfed.

SOURCE (Zdroj): Karta/USB.

SUBTITLE (Titulky): Opakovanymi stisky tlacitka SUBTITLE béhem pfehravani muzete
pfepinat mezi riznymi jazyky titulkd.

VIDEO: Stisknutim tlaCitka VIDEO pfepnete na pfehravani videa.

MUSIC (Hudba): Stisknutim tlaCitka MUSIC pfepnete na prehravani hudby.
PROGRAM: Tlacitkem PROGRAM nastavite efekt pfechodu pfi prezentaci.

RETURN (Zpét): Navrat do vy$Siho menu.

REPEAT (Opakovani): TlaCitkem REPEAT zvolte pfi pfehravani pozadovany rezim
opakovani.

ZOOM (Zvétseni): V rezimu pauzy pfi zobrazeni jedné fotografie mizete stisknutim tlacitka
ZOOM zvétsit velikost zobrazeni fotografie.

Tlacitko «: Pfechod na predchozi kapitolu/stopu.

Tla€itko mi: Pfechod na nasledujici kapitolu/stopu.
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NASTAVENI V MENU NASTAVENI

STRANKA OBECNEHO NASTAVENI

Stisknutim tlacitka SETUP vstoupite do menu nastaveni. Pomoci smérovych tlaCitek «a v « »
zvolte preferovanou polozku. Po dokon&eni nastaveni se vratite do normalniho zobrazeni
opétovnym stisknutim tlacitka SETUP.

Systémové nastaveni

¥ & M

SYSTEM SETUP

TV SYSTEM NTSC
SCREEN SAVER &Y PAL
IV TYRE 4:3ps Y OFF

DEFAULT ﬂ l4:3 LB
RESTORE 16:9

TV systém

Volba barevného systému AV vystupu, ktery odpovida vasemu televizoru. Tento DVD pfehravac
je kompatibilni s NTSC i s PAL.

PAL — Tuto moznost zvolte, pokud ma pfipojeny televizor systém PAL. Videosignal disku NTSC
se zméni na vystup PAL.

NTSC — Tuto moznost zvolte, pokud ma pfipojeny televizor systém NTSC. Videosignal

disku PAL se zméni na vystup NTSC.

Spofi¢ obrazovky
Tato funkce se pouziva k zapnuti a vypnuti spofice obrazovky.

Typ TV

Volba poméru stran prehravaného obrazu.

4:3 PS: Pokud mate normalni televizor a chcete, aby byly obé strany obrazu ofezany nebo
zformatovany tak, aby obraz vyplnil TV obrazovku.

4:3 LB: Pokud mate normalni televizor. V tomto pfipadé se zobrazi Sirokouhly obraz s ¢ernymi
pruhy v horni a dolni ¢asti TV obrazovky.

16:9: Sirokouhlé zobrazeni.

Vychozi nastaveni

Obnoveni vychoziho nastaveni menu nastaveni.
STRANKA NASTAVENI JAZYKA

Nastaveni jazyka

¥ & M

LANGUAGE SETUP

OSD LANGUAGE ENGLISH

AUDIO LANGUAGE GERMAN
ENGLISH

SUBTITLE LANGUAGE ¢ SPANISH
:l, ENGLISH ~ CERMAN FRENCH
GERMAN  SPANISH PROTUGUESE
SPANISH ~ FRENCH ITALIAN
FRENCH
PROTUGUESE

ITALIAN
OFF

PROTUGUESE
ITALIAN

Muzete zvolit jazyk OSD (zobrazeni na obrazovce) a jazyk pro audio, titulky a menu diski DVD,
pokud je pfislusny jazyk k dispozici.
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STRANKA NASTAVENiI OBRAZU

¥ & M

VIDEO SETUP

BRIGHTNESS 12
CONTRAST J, I 10
HUE 8
SATURATION 6
SHARPNESS 4
I
0

Muzete ménit nastaveni obrazu: jas, kontrast, ton, sytost a ostrost.

PARAMETRY A SPECIFIKACE

ELEKTRONICKE PARAMETRY

Polozka Standardni pozadavek

Pozadavky na prikon | Stfidavy proud 100 — 240 V, 50/60 Hz

Spotieba <10W
Provozni vihkost 5% az 90 %
§- VIDEO vystup | 1VsS (75 Q)
(7]
2 | AUDIO vystup | 1,4 Vrms (1 KHz, 0 dB)

SYSTEM
Laser PolovodiCovy laser, vinova délka 650 nm
Signalovy systém NTSC / PAL

Kmito¢tova odezva 20 Hz az 20 kHz (1 dB)

Odstup signal-sum Vice nez 80 dB (pouze konektory ANALOGOVEHO VYSTUPU)

Dynamicky rozsah Vice nez 80 dB

Rozmeéry 195x124x15 mm

Hmotmost (NETTO) 330 g
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PARAMETRY BATERIE

Specifikace baterie
Vykon: 74V

Doba nabiti a vybiti
Standardni doba nabiti: 3 — 4 hod.

Uskladnéni a provozni podminky:

1. Podminky skladovani  Teplota Vlhkost
6 mésicu -20 °C az +45 °C 65+ 20 %
1 tyden -20 °C az +65 °C 65+20 %
2. Provozni podminky Teplota VlIhkost
Standardni nabiti 0°Caz+45°C 65+ 20 %
Standardni vybiti -20 °C az +65 °C 65 £ 20 %
Poznamka:

Provedeni a specifikace se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.
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PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnoZstvi obalu a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem.
Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je
pfiloZzena) v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich
. existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite
spravnou likvidaci vyrobku, muzZete pfedejit moznym negativnim nasledkim
pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materiala
prispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde mUzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r. 0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky 637, Zlin, 760 01
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Pred zapojenim, prevadzkou a nastavenim tohto vyrobku si prosim starostlivo precitajte
cely navod na pouzitie.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

~

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.

16.

Upozornenie: Z dévodu znizenia rizika urazu elektrickym pradom neodstrariujte kryt

ani zadny kryt pristroja. Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne sucasti ur€ené na obsluhu
uzivatefom. Zverte servis kvalifikovanym osobam.

Upozornenie: Z dévodu znizZenia rizika urazu elektrickym

prudom, nevystavuijte toto zariadenie dazdu ani vihkosti.

Nevystavujte adaptér ani prenosny prehrava¢ DVD vode (kvapkajucej ani tecucej)

a nestavajte na neho predmety naplnené tekutinou, ako napriklad vazy.

Nevystavujte prenosny DVD prehravac priamemu sinku a zdrojom tepla, ako su radiatory
alebo kachle.

Neblokujte vetracie otvory. Prieduchy a otvory na pristroji su ur€ené na vetranie. Nesmie sa
blokovat tym, Ze prenosny DVD prehravac postavite na vankus, pohovku alebo iny podobny
povrch.

Nestavajte prenosny DVD prehravac na nestabilné voziky, stojany, trojnozky, konzoly alebo
stoly. M6éze déjst’ k padu pristroja s nasledkom Skody alebo zranenia.

Na LCD panel ani na jeho ram nikdy neukladajte tazké ani ostré predmety.

Pouzivajte len elektricky adaptér priloZzeny k prenosnému DVD prehravacu. Pouzivanie
iného adaptéru bude mat' za nasledok zrusenie platnosti zaruky.

Zastrcka elektrického adaptéra sa pouZziva ako odpojovacie zariadenie a ako taka musi byt
[ahko dostupna.

Pokial pristroj nepouzivate, vytiahnite ho zo zasuvky.

Pri likvidacii batérii je potrebné venovat pozornost aspektom ochrany Zivotného prostredia.
POZOR: V pripade nespravnej vymeny batérii hrozi ich roztrhnutie. Batérie vymienajte iba
za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

UPOZORNENIE: Batérie (jedna batéria alebo sada batérii) nesmie byt vystavené
nadmernému teplu, napriklad sine¢nému svitu, ohnu, a pod.

Nadmerna zvukova zataz z usnych alebo hlavovych sluchadiel méze viest k strate sluchu.
UPOZORNENIE: Pouzivajte iba doplnky a prislusenstvo ur¢ené vyrobcom. Prehrava¢ DVD
je napajany elektrickym adaptérom, ktory sa pouziva ako odpojovacie zariadenie a ako taky
musi byt fahko dostupny.

Pozor: V pripade nespravnej vymeny batérii hrozi ich roztrhnutie. Batérie vymienajte iba za
rovnaky alebo ekvivalentny typ (litiova batéria).

Toto oznadenie znamena, Ze produkt sa v EU nesmie likvidovat spolu s inym
domacim odpadom. Aby nedoslo k pripadnej Skode na zZivotnom prostredi
alebo fudskom zdravi z dévodu nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte
prosim tento produkt zodpovedne, aby ste umoznili udrzatefné opatovné ﬁ
pouzitie surovinovych zdrojov. Ak chcete pouzité zariadenia vratit, vyuZzite

prosim vratné a zberné systémy alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste —
produkt zakupili. Tieto subjekty mézu tento produkt odovzdat na recyklaciu
Setrnu k Zivotnému prostrediu.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIE

POZOR
NEBEZPECIE URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

NEOTVARAT

Upozornenie: Tento prehravac videodiskov vyuziva laserovy systém. Pouzitie ovladacich
prvkov, nastaveni alebo vykonavanie postupov, ktoré su iné, nez je uvedené v tomto navode
moZze viest k vystaveniu sa nebezpecnému oZiareniu.

Upozornenie: Neotvarajte kryt, aby nedoslo priamemu vystaveniu sa laserovému Iu¢u. Po
otvoreni je viditelné laserové Ziarenie.

Upozornenie: Nikdy sa nepozerajte priamo do laseroveého luca.

Pozor: Neinstalujte tento produkt do uzatvoreného priestoru, ako je kniznica alebo podobny nabytok.
Upozornenie: Pokial pristroj pouzivaju deti, rodi€ia sa musia uistit, Ze deti rozumeju celému
obsahu navodu a tomu, ako sa pouzivaju batérie, aby bolo zaru¢ené, zZe ich budu vzdy pouzivat
spravne.

Upozornenie: Ak zistite, Ze sa batéria prehrieva, nafukne sa alebo je citit, prestarite ju pouzivat
a obratte sa na servisné stredisko, aby vykonalo jej vymenu.

Upozornenie: Nenabijajte batériu na miestach s nedostatoénym vetranim, napriklad na
matraci, pohovke, vankusi, makkej podlozke ...

Upozornenie: Nenesieme zodpovednost, ak uzivatel batériu nespravne tak, Zze nedodrziava
varovny §titok s pokynmi v priestore pre batérie.

Upozornenie: Je zakazané pouzivat pre port USB predizovaci kabel USB dlhsi ako 250 mm.

Upozornenie na autorska prava
Zakon zakazuje bez povolenia kopirovat, vysielat, usporiadat’ predstavenia, kablovo vysielat,
verejne predvadzat a poziCiavat autorsky chranené diela.
Tento vyrobok vyuziva funkciu ochrany autorskych prav vyvinutu spoloénostou Macrovision. Na
niektorych diskoch su nahrané signaly braniace kopirovanie. Pri nahravani a prehravani obrazu
z tychto diskov sa objavi ruSenie. Tento vyrobok vyuZziva technologiu ochrany autorskych prav, ktora
je chranena metodickymi naroky americkych patentov a inych prav dusevného vlastnictva v drzani
spolo¢nosti Macrovision Corporation a dalSich vlastnikov prav. Pouzivanie tejto technoldgie ochrany
autorskych prav musi byt povolené spolo¢nostou Macrovision Corporation a pokial spolo¢nost
Macrovision Corporation neposkytne iné opravnenie, je uréené len na zhodnotenie pre domace
a iné obmedzené sledovanie. Je zakazané zariadenie rozoberat’ a spatne zostavovat.

VYROBNE CiSLO:

Na zadnej strane pristroja najdete vyrobné Cislo. Toto Cislo je jedinecné pre tento pristroj

a ziadny iny pristroj ho nema. Poznacte si sem prisluSné udaje a ponechajte si tento navod ako
dokument o kupe.

nabijanie prehriatie

40 °C
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OZNACENIE OVLADACICH PRVKOV

HLAVNA JEDNOTKA
ILUSTRACIA: /
1—H
2 -
3 !
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10.
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12.
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8149 10 11

HOME (Zakladna ponuka)

5/PREV (Hore/Predchadzajuca)

Kratkymi stlaCeniami sa posuniete smerom hore,
dlhym stiskom na predchadzajucu stopu.
6/NEXT (Dole /Nasledujuci)

Kratkymi stlaCeniami sa posuniete smerom dole,
dlhym stiskom na nasledujucu stopu.

ENTER (Potvrdit)

3/VOL- (Doflava/Hlasitost-)

Kratkymi stlaCeniami sa posuniete smerom dofava,
dlhym stiskom zniZite hlasitost.

4/\VOL+ (Doprava/Hlasitost+)

Kratkymi stlaCeniami sa posuniete smerom doprava,
dlhym stiskom zvysite hlasitost.

Infraerveny senzor

Hlavny vypinacC

USB

SD/MMC

Vstup DC IN pre jednosmerné napajanie 9V
Audio-video vystup AV OUT

Konektor sluchadiel

Kontrolka nabijania

Modra znamena uplné nabitie, Cervena nabijanie.
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OZNACENIE OVLADACICH PRVKOV

DIALKOVY OVLADAC

SPoNoohRhLON=

1.

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22,

23.
24,

MUTE (Rychle stiSenie): Vypnutie zvukového vystupu.

AUDIO: Volba jazyka pre audio.

HOME: Stlacenim tlaCidla HOME prepnite na hlavné menu.

PHOTO (Fotografie): Stlacenim tlacidla PHOTO prepnete na prezentaciu fotografii.
VOL - (Hlasitost’ -): StlaCenim znizite hlasitost.

VOL + (Hlasitost’ +): StlaCenim zvysSite hlasitost.

DISPLAY (Displej): Zobrazenie Casu prehravania a stavovych informacii.

ENTER (Vlozit): Potvrdenie volby v menu.

SETUP (Nastavenie): Vstup do menu nastaveni alebo jeho opustenie.

. SLOW (Pomaly): Opakovanymi stlaceniami tlacidla SLOW prepnete na pomalé prehravanie

a mozete cyklicky prepinat' medzi réznymi rychlostami. K dispozicii su rychlosti 1/2, 1/3, 1/4,
1/5, 1/6, 1/7 a normalna rychlost.

Tla€idlo 4: Jednym stlacenim tlaCidla PLAY/PAUSE pozastavite prehravanie, druhym
stlacenim tlacidla PLAY/PAUSE prehravanie opat obnovite.

Tla€idlo <: Zastavenia prehravania.

Tla¢idlo 7: Rychly posun vzad.

Tla€idlo 8: Rychly posun vpred.

SOURCE (Zdroj): Karta/USB.

SUBTITLE (Titulky): Opakovanymi stisky tlaCidla SUBTITLE v priebehu prehravania
mobzete prepinat medzi réznymi jazykmi titulkov.

VIDEO: Stlacenim tlacidla VIDEO prepnite na prehravanie videa.

MUSIC (Hudba): Stlacenim tlacidla MUSIC prepnite na prehravanie hudby.
PROGRAM: Tlacidlom PROGRAM nastavite efekt prechodu pni prezentacii.
RETURN (Spat’): Navrat do vySSieho menu.

REPEAT (Opakovanie): TlaCidlom REPEAT zvolte pri prehravani pozadovany rezim
opakovania.

ZOOM (Zvacsenie): V rezime pauzy pri zobrazeni jednej fotografie mozete stlacenim
tlaCidla ZOOM zvacsit' velkost zobrazenia fotografie.

Tla€idlo 9: Prechod na predchadzajucu kapitolu/stopu.

Tla€idlo: Prechod na nasledujucu kapitolu/stopu.
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NASTAVENIE V MENU NASTAVENI

STRANKA OBECNEHO NASTAVENIA

Stlacenim tlacidla SETUP vstupite do menu nastaveni. Pomocou smerovych tlacidiel 56 34
zvolte preferovanu polozku. Po dokon&eni nastavenia sa vratite do normalneho zobrazenia
opatovnym stlacenim tlacidla SETUP.

Systémové nastavenie

¥ & M

SYSTEM SETUP

TV SYSTEM NTSC
SCREEN SAVER &Y PAL
IV TYRE 4:3ps Y OFF

DEFAULT ﬂ l4:3 LB
RESTORE 16:9

TV systém

Volba farebného systému AV vystupu, ktory zodpoveda vasmu televizoru. Tento DVD prehravac
je kompatibilny s NTSC i s PAL.

PAL - Tuto moznost vyberte, ak ma pripojeny televizor systém PAL. Videosignal disku NTSC sa
zmeni na vystup PAL.

NTSC - Tuto moznost vyberte, ak ma pripojeny televizor systém NTSC. Videosignal disku PAL
sa zmeni na vystup NTSC.

Setri¢ obrazovky
Tato funkcia sa pouzZiva na zapnutie a vypnutie SetriCa obrazovky.

Typ TV

Volba pomeru stran prehravaného obrazu.

4:3 PS: Ak mate normalny televizor a chcete, aby boli obe strany obrazu orezané alebo
sformatované tak, aby obraz vyplnil TV obrazovku.

4:3 LB: Pokial mate normalny televizor. V tomto pripade sa zobrazi Sirokouhly obraz s Ciernymi
pruhmi v hornej a dolnej Casti TV obrazovky.

16:9: Sirokouhlé zobrazenie.

Pévodné nastavenie

Obnovenie predvolenych nastaveni menu nastavenia.
STRANKA NASTAVENIA JAZYKA

Nastavenie jazyka

¥ & M

LANGUAGE SETUP

OSD LANGUAGE ENGLISH

AUDIO LANGUAGE GERMAN
ENGLISH

SUBTITLE LANGUAGE ¢ SPANISH
:l, ENGLISH ~ CERMAN FRENCH
GERMAN  SPANISH PROTUGUESE
SPANISH ~ FRENCH ITALIAN
FRENCH
PROTUGUESE

ITALIAN
OFF

PROTUGUESE
ITALIAN

Mbzete zvolit jazyk OSD (zobrazenie na obrazovke) a jazyk pre audio, titulky a menu diskov
DVD, ak je prislusny jazyk k dispozicii.
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STRANKA NASTAVENIA OBRAZU

VIDEO SETUP

¥ & M

BRIGHTNESS
CONTRAST
HUE
SATURATION
SHARPNESS

Md&zete menit nastavenia obrazu: jas, kontrast, ton, sytost a ostrost.

PARAMETRE A SPECIFIKACIE

ELEKTRONICKE PARAMETRE

Polozka

Standardna poziadavka

Poziadavky na prikon

Striedavy prud 100 — 240V, 50/60 Hz

Spotreba

<10W

Prevadzkova vihkost’

5 % az 90 %

§- VIDEO vystup 1VSS (75 Q)
(7]
2 | AUDIO vystup | 1,4 Vrms (1 KHz, 0 dB)
SYSTEM
Laser PolovodiCovy laser, vinova dizka 650 nm

Signalovy systém

NTSC / PAL

Kmitocétova odozva

20 Hz az 20 kHz (1 dB)

Odstup signal-Sum

Viac nez 80 dB (len konektory ANALOGOVEHO VYSTUPU)

Dynamicky rozsah

Viac nez 80 dB

Rozmery

195x124x15 mm

Hmonost' (NETTO)

330 g
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PARAMETRE BATERIE
Specifikacie batérie
Vykon: 74V

Doba nabitia a vybitia
Standardni doba nabiti: 3 — 4 hod.

Uskladnenie a prevadzkové podmienky:

1. Podminky skladovani Teplota ViIhkost
6 mesiacov -20 °C az +45 °C 65 £ 20 %
1 tyzden -20 °C az +65 °C 65 £ 20 %
2. E’revédzkové podmienky Teplota VIhkost
Standardné nabitie 0°Caz+45°C 65 +20 %
Standardné vybitie -20 °C az +65 °C 65+ 20 %
Poznamka:

Prevedenie a Specifikacie sa mdézu menit bez predchadzajuceho upozornenia.
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skon&eni zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prislusnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach
B  cxistuju miesta spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa moze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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Before connecting, operating or adjusting this product, please read this user’s manual
carefully and completely.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Warning: To reduce the risk of electric shock, do not remove the cover or back. There are

no user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel.

Warning: To prevent fire or electric shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

3. Do not expose the Adaptor and portable DVD to water (dripping or splashing) and no objects
filled with liquids, such as vases, should be placed on the unit.

4. Keep the portable DVD away from direct sunlight and heat source such as radiators or
stoves.

5. Do not block the ventilation openings. Slots and openings on the unit are provided for
ventilation. The openings should never be blocked by placing your portable DVD on a
cushion, sofa or other similar surface.

6. Do not place the portable DVD on unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The unit may

fall, resulting in possible damage or injury.

Never place heavy or sharp objects on the LCD panel or frame.

8. Only use the AC adapter included with portable DVD. Using any other adapter will void your
warranty.

9. The plug of AC adaptor is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain
readily operable.

10. Unplug the power from the outlet when the unit is not in use.

11. Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

12. CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the
same or equivalent type.

13. WARNING: The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the like.

14. WARNING: Excessive sound pressure from earphones or headphones can cause hearing
loss.

15. WARNING: Only use attachments/accessories specified provided by the manufacturer, the
portable DVD is supplied by AC adapter, the AC adapter is used as disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.

16. Caution: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced, replaced only with the same
or equivalent type (Lithium battery)

N

N

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it

responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return ﬁ
your used device, please use the return and collection systems or contact ——
the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.
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SAFETY PRECAUTIONS

WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Warning: This digital video disc player employs a laser system. Use of controls, adjustments,
or the performance of procedures other than those specified herein may result in hazardous
radiation Exposure.

Warning: To prevent direct exposure to laser beam, do not open the enclosure. Visible laser
radiation when open.

Warning: Never stare directly into the laser beam.

Caution: Do not install this product in a confined space such as a book case or similar unit.
Warning: when the unit using by child, parents must make sure to let the child understand all
contents in Instruction book how battery using to guarantee using battery correctly all the time.
Warning: when find battery overheat, swell or dour, please stop using battery and contact
service centre for getting replacement.

Warning: do not charging battery on the place of insufficient ventilation such as: mattress, sofa,
cushion, soft mat......

Warning: we will not take any responsibility if user incorrectly use battery, not following our
warning instruction label on the battery case.

Warning: more than 250mm USB extension cord is prohibited to use for USB port.

NOTES ON COPYRIGHTS:
It is forbidden by law to copy, broadcast, show,broadcast via cable, play in public, or rent
copyrighted material without permission. This product features the copy protection function
developed by Macrovision. Copy protection signals are recorded on some discs. When recording
and playing the pictures of these discs picture noise will appear. This product incorporates
copyright protection technology that is protected by method claims of certain U.S. Patents and
other intellectual property rights owned by Macrovision Corporation and other rights owners.
Use of this copyright protection technology must be authorized by Macrovision Corporation,
and is intended for home and other limited viewing uses only unless otherwise authorized by
macrovision Corporation. Reverse engineering or disassembly is prohibited.

SERIAL NUMBER:

You can find the serial number on the back of the unit. This number is unique to this unit and
not available to others. You should record requested information here and retain this guide as a
permanent record of your purchase.
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IDENTIFICATION OF CONTROLS

MAIN UNIT
MASTER:
e N
1 4
2 5
3 E 6
- v
X[@ 031:10 \x O O%ﬁ
8149 10 11 12 13
1. HOME
2. a/PREV

Short press is up.
Long press is prev.
3. «/NEXT
Short press is down.
Long press is next.
ENTER
<« /VOL-
Short press is left.
Long press is VOL-
6. » /VOL+
Short press is right.
Long press is VOL+
7. IR
8. OFF/ON
9. USB
10. SD/MMC
11. DC IN 9V
12. AV OUT
13. Earphone Socket
14. CHARGE LED
Bule is full,red is charging.

il
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IDENTIFICATION OF CONTROLS

REMOTE CONTROL UNIT

SPoNoohRhLON=

0.

1.

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

>

[DIspLAY)

MUTE: Disable audio output

AUDIO: Selects an audio language

HOME: Press HOME button into MainMenu

PHOTO: Press PHOTO button into PhotoShow.

VOL -: Press to decrease the volume

VOL +: Press to increase the volume

DISPLAY: To display the playtime and status information

ENTER: Confirms menu selection

SETUP: Accesses or removes setup menu

SLOW: Press Slow button repeatedly to enter slow playback, and cyclebetween different
speeds. The speeds are 1/2,1/3,1/4,1/5,1/6,1/7 and normal

» I BUTTON: Press PLAY/PAUSE once to panse play back, press my PLAY/PAUSE
sencond time resurne the play back.

m BUTTON: Stops playback.

« BUTTON: Fast backward.

» BUTTON: Fast forward

SOURCE: CARD/USB.

SUBTITLE: Press SUBTITLE repeatedly during playback to hear a different subtitle
languages

VIDEO: Press PHOTO button into MoviePlay

MUSIC: Press PHOTO button into MusicPlay

PROGRAM: Press PROGRAM button set slide show effect

RETURN: Return to upper page

REPEAT: Press REPEAT during playback to select a desired repeat mode

ZOOM: In the pause state of single picture, press ZOOM to magnify picture display size
l« BUTTON: Go to previous chapter / track

» BUTTON: Go to the next chapter / track
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SETUP MENU SETTING

SYSTEM SETUP PAGE
Press SETUP button to get the setup menu. Use direction buttons a v « » to select the
preferred item. After finishing settings, press SETUP again to normal display.

System Setup

¥ & M

SYSTEM SETUP

TV SYSTEM NTSC
SCREEN SAVER &Y PAL
IV TYRE 4:3ps Y OFF

DEFAULT ﬂ l4:3 LB
RESTORE 16:9

TV system

Selecting the color system that corresponds to your TV when AV output. This Player is
compatible with both NTSC and PAL.PAL - Select this if the connected TV is PAL system. It
will change the video signal of a NTSC file and output in PAL format. NTSC - Select this if the
connected TV is NTSC system. It will change the video signal of a PAL file and output in NTSC
format.

Screen Saver
This function is used to turn the screen saver on or off.

TV Type

Selects the aspect ratio of the playback picture.

4:3 PS: if you have a normal TV and want both sides of the picture to be trimmed or formatted to
fit your TV screen.

4:3 LB: if you have a normal TV. In this case, a wide picture with black bands on the upper and
lower portions of the TV screen will be displayed.

16:9: wide screen display.

Default

Restore the factory setting of setup menu.
LANGUAGE SETUP PAGE

Language setup

¥ & M

LANGUAGE SETUP

OSD LANGUAGE ENGLISH

AUDIO LANGUAGE GERMAN
ENGLISH

SUBTITLE LANGUAGE ¢ SPANISH
:l, ENGLISH ~ CERMAN FRENCH
GERMAN  SPANISH PROTUGUESE
SPANISH ~ FRENCH ITALIAN
FRENGH  PROTUGUESE
PROTUGUESE TALIAN

ITALIAN
OFF

You can select OSD language, and select audio/subtitle language of files if available.
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VIDEO SETUP PAGE

¥ & M

VIDEO SETUP

BRIGHTNESS 12
CONTRAST J, I 10

HUE 8

SATURATION
SHARPNESS

oONP»O

You can change the video setting: brightness, contrast, hue, saturation and sharpness.

PARAMETERS AND SPECIFICATIONS

ELECTRONICAL PARAMETERS

Item

Standard requirement

Power requirements

AC 100 — 240V, 50/60 Hz

Power consumption

<10W

Operating humidity:

5 % to 90 %

‘g’_ VIDEO OUT 1 Vp-p (75Q)
S |AUDIOOUT | 1.4 Vrms (1 KHz, 0 dB)
SYSTEM
Laser Semiconductor laser, wavelength 650 nm

Signal system

NTSC / PAL

Frequency response

20 Hz to 20 kHz (1 dB)

Signal-to-noise ratio

More than 80 dB (ANALOG OUT connectors only)

Dynamic range

More than 80 dB

Dimensions

195x124x15 mm

Weight (NET)

330 g
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BATTERY PARAMETERS

Battery Specifications:
Output: 74V

Charge / Discharge Time
Standard charge time: 3—-4 h

Storage and work circumstances:
1. Storage circumstances Temperature

6 months -20 °C to +45 °C
1 week -20 °C to +65 °C
2. Work circumstances Temperature
Standard charge 0°Cto+45°C
Standard discharge -20 °C to +65 °C

Note: Design and specifications are subject to change prior notice.
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of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiala.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

* poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydéle¢né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlasu, domovniho prachu nebo jinych necistot.

 vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.GoGEN.cz

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: PMP 720

Datum prodeje: Vyrobni €islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK
ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.GoGEN.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na Uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: PMP 720

Datum predaja: Vyrobné Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




Poznamky / Notes:






